


Jonsiderato uno degli architetti e designer
italiani di maggior spicco nel panorama
internazionale del progetto, Massimo Iosa
Ghini ha partecipato negli anni Ottanta
alle avanguardie progettuali fondando il
movimento culturale Bolidismo e facendo
parte del gruppo Memphis di Ettore Sottsass.
Nel 1990 apre la Iosa Ghini Associati, che
oggi opera internazionalmente, sviluppando
progetti per grandi gruppi e developer
internazionali e occupandosi di design di
prodotto, interiors e architettura.

simo Iosa Ghini, Ambasciatore del
n Italiano e del Red Dot Network, So
Effettivo del Comitato Leonardo e della
Accademia Clementina, ha ricevuto il Premio
Marconi per la Creativita nel 2015.

Consideéré un des architectes et designer italiens
plus éminents au niveau international du
projet, Massimo losa Ghini a participé dans les
années quatre-vingt a des projets d avant-garde
en fondant le mouvement culturel Bolidismo et
en faisant partie du groupe Memphis de Ettore
Sottsass. En 1990 il créée losa Ghine Assoc

qui a ce jour ceuvre au niveau international, en
developpant des projets pour de grands groupes
el pour des concepteurs internationaux, en
s'occupant de design de produits, d’intérieurs
el d’architecture. Massimo losa Ghini,
Ambassadeur du Design Italien et du

Red Hot, Associé Effectif du Comité Leonardo
et de lAcadémie Clementina, a recu en 2015 le
Prix Marconi de la Créativite.

Considered one of the most prominent Italian
architects and designers on the

international design scene, Massimo losa

Ghini participated in the Eighties in the design
avantgarde, founding the cultural movement
of Bolidismo and participating in the Memphis
group of Ettore Sottsass.

In 1990 he opened the studio losa Ghini
Associates, which now operates on international
level, developing projects for large groups

and international developers and designing
interiors, products and architectures.

Massimo Tosa Ghini, appointed Ambassador

of Italian Design and Red Dot Nel

Member of Leonardo Commilttee and Effectiv
Member of the Accademia Clementina, received
the Marconi Award for Creativity in 2015.

Massimo losa Ghini gilt als einer der
bedeutendsten italienischen Architekten und
Designer in der internationalen Designszene
und war in der Soer Jahren, nahm er an der
m-Avangar |, indem er die kulturelle
Bewegung Bolidismo griindete und zur
Memphis-Gruppe von Ettore Sotts ehorte.
Im Fahr 1990 erdffnete er das Biiro losa
Ghini Associati, das heute international titig
ist und Projekte fiir grofSe internationale
Konzerne und Bautriger entwickelt und sich
mit Produktdesign, Inneneinrichtung und
Architektur beschdftigt. Massimo Iosa Ghini -
Botschafter des italienischen Designs und des
Red Dot Networks, Vollmitglied des Leonardo-
Komitees und der Accademia Clementina -
erhdlt 2015 den Marconi-Preis fiir Kreativildt.

MASSIMO TOSA GHINI




Superneutro

Modularita, linee e forme generose sono i punti di forza
della nuova collezione losa Ghini per Felis.

Superneutro & un divano passe-partout, facile da abbinare
ed estremamente versatile. Si distingue per la capacita
di adattarsi alle esigenze dinamiche degli spazi abitativi
contemporanei, dagli ambienti metropolitani compatti a
quelli pit spaziosi e aperti.

Modularity, generous lines and shapes are the signature
features of the new losa Ghini collection for Felis.
Superneutro is a sofa that fits seamlessly into any setting;
one that is easy to combine and extremely versatile. The
key feature is its ability to adapt to the changing needs of
contemporary living spaces, from compact urban settings
to more spacious, open layouts.

Modularité, lignes et formes généreuses sont les points
forts de la nouvelle collection losa Ghini pour Felis.
Superneutro est un canapé passe-partout, facile a associer
et extrémement polyvalent. Il se distingue par sa capacité
a s’adapter aux besoins dynamiques des espaces de vie
contemporains, des environnements métropolitains réduits
aux plus spacieux et ouverts.

Modularitdt und groBzigige Linien und Formen sind die
Starken der neuen Kollektion losa Ghini fir Felis.
Superneutro ist ein Pass-Partout-Sofa, das leicht mit
anderen Mdbeln kombinierbar und extrem vielseitig
ist. Es unterscheidet sich durch die Fahigkeit, sich den
dynamischen Anforderungen der modernen Wohnraumen,
von den kompakten R&umen der Metropole bis hin zu
weitlaufigen, offenen Rdumen, anzupassen.
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I morbidi cuscini in appoggio,
sapientemente cuciti allo
schienale del divano, si
fondono in un unico corpo,
creando una continuita visiva
che regala una sensazione

di caldo abbraccio ogni volta
che ci si distende.

The soft seat cushions,
expertly stitched to the sofa
backrest, merge into one,
creating visual continuity and
the sensation of sinking into
a warm embrace.

Les coussins moelleux
d’appui, cousus avec maitrise
au dossier du canapé, se
fondent en un seul corps,
créant une continuité visuelle
qui donne la sensation

d’une étreinte chaleureuse

a chaque fois que 'on s’y
installe.

Die weichen Stlitzkissen,

die geschickt an die
Rickenlehne des Sofas
gesteppt sind, verschmelzen
zu einem einzigen Korper
und schaffen eine visuelle
Kontinuitat, die sich wie eine
warme Umarmung anfihlt,
sobald man sich auf dem
Sofa ausstreckt.
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Costanti protagonisti, i
cuscini schiena esaltano
I'estetica del divano e ne
arricchiscono l'esperienza
d'uso, trasformando anche
il bracciolo squadrato in
un vero e proprio rifugio di
benessere.

The signature back
cushions, a statement
feature, lift both the style
and comfort of the sofa,
seamlessly transforming
the square-shaped armrest
into a haven of relaxation.

Protagonistes constants,

les coussins de dossier
rehaussent I'esthétique

du canapé et enrichissent
I’expérience d’utilisation,
transformant méme
'accoudoir carré en un
véritable refuge de bien-étre.

Die Riuckenkissen
unterstreichen als stéandige
Protagonisten die Asthetik
des Sofas und bereichern es
um das Gebrauchserlebnis,
indem sie selbst die
quadratische Armlehne

in eine Zuflucht des

Wohlbefindens verwandeln.

Disponibili anche dei
comodi cuscini a cilindro,
che amplificano con
eleganza l'esperienza di
comfort e relax.

Comfortable cylindrical
cushions are also
available, which elegantly
amplify the experience of
comfort and relaxation.

Des coussins cylindriques
confortables sont
également disponibles, en
amplifiant avec élégance
I'expérience de confort et
de détente.

Es sind auch bequeme
Zylinderkissen erhaltlich,
die das Erlebnis von
Komfort und Entspannung
auf elegante Weise
verstarken.

1
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La proposta comprende una
pluralita di elementi, atti a
progettare soluzioni idonee
ad arredare gli spazi piu
diversi.

The collection includes
multiple elements, perfect
for designing solutions to
furnish a wide variety of
settings.

La proposition comprend
une pluralité d’éléments,
adaptés a la conception
de solutions idéales pour
aménager les espaces les
plus divers.

Das Angebot umfasst eine
Vielzahl an Elementen, mit
denen sich eine Vielzahl an
Ldésungen entwerfen lassen,
um die unterschiedlichste
Raume einzurichten.
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| disegni del listino relativi ad elementi con verso si riferiscono alla versione sinistra. / The drawings in the price list relating to sections with back refer to
the version on the left. / Les dessins de la liste des prix concernant les éléments avec un sens se référent a la version gauche. / Die Zeichnungen der Preisliste zu
Elementen mit Versen sind auf die linke Version zuriickgefiihrt.

COMPLETAMENTE SFODERABILE / COMPLETELY REMOVABLE COVERS / ENTIEREMENT DEHOUSSABLE / BEZUG KOMPLETT ENTFERNBAR

Superneutro

N . . Art. Versione PesoKg
COMPLETAMENTE SFODERABILE / COMPLETELY REMOVABLE FABRIC COMPLETEMENT DEHOUSSABLE / VOLLSTANDIG ENTFERNBAR S U P E R N E U T Ro 29{" gefsi"" € c s L v o E o P ‘r’,";jgsht
ML Version CLIENTE | SUPER | LUSSO VIP | DELUX | ELTE | MAXI | PRESTIGE | Gawisht
STRUTTURA FRAME STRUCTURE KORPUS Di 2 ti Midi
Struttura realizzata con masselli portantiin ~ Made of solid fir wood in various Réalisée en bois massif de sapin portant Aufbau aus massivem Tannenholz in ivano 2 posti Midi
legno di abete massiccio di vari spessori, thicknesses. Reinforcement parts in wood de différentes épaisseurs. Fileurs verschiedenen Starken, Fullungen aus . € 74Kg
R - . . X ) . 2-seater Midi sofa
parti di tamponamento in fibra grezza e/o fibre and/or plywood. Sides made of 18 de remplissage en fibre brute et/ou Rohfaser und/oder Sperrholz. Seiten aus 18 Canapé 2 places Midi
compensato. Fianchi in agglomerato di mm particleboard and/or multilayered contreplaqué. Cotés mm Spanplatte. Alles entspricht der Klasse 2-Sitzer-Sofa Midi
legno e/o multistrato di legno da 18 mm. wood. Wood fibre and particleboard Class en aggloméré de bois et/ou multicouches E1, also mit geringer Formaldehydabgabe.
Fibra grezza e agglomerato di legno in E1 therefore low formaldehyde emissions. de bois 18 mm. Fibre brute et aggloméré de  Der Rahmen ist mit 200 gr Resinat
classe E1, pertanto a bassa emissione di The frame is covered with 200 gr resinate, bois en Classe E1, donc a basse émission Uberzogen, das mit 100% Polyester Samt
formaldeide. Il telaio & rivestito con resinato  thermos-coupled to 100% polyester de formaldéhydes. Le chéssis est revétu verbinden ist.
da 200 gr. termoaccoppiato a vellutino velveteen. par du velours 100% polyamide couplé
100% poliestere. a chaud a de 'ouate résinée de 200 gr.
100% polyester.
Mt. base/Basel.m./Métrage Base/ Meter Grundgewebe 6,00
Mt. cuscini/ Cushion |.m./Coussin ml./ Meter StoffKissen ~ 8,10
IMBO_TTITURA . . PADDING REMB_OURRA_GE P_OLS_TERUNG Volume mc/Volume m*/ Volume m*/Volumen m® 1,35
Cuscino seduta in poliuretano espanso Non-deformable polyurethane foam seat Coussin d’assise en mousse de Sitzkissen aus unverformbarem
indeformabile D35PFFR, il tutto rivestito cushion D35PFFR, covered in 300 g heat- polyuréthane indéformable D35PFFR, Polyurethanschaumstoff D35RPFFR,
con falda termolegata da 300 gr. bound wadding. Seat cushion covered in recouvert d’'un rabat thermolié de 300 vollstandig mit 300 g thermoverbundenem Di 3 tiL
Cuscino schienale ricoperto da imbottitura cotton polyester with separate chambers g. Coussin de dossier garni de coton- Vlies bezogen. Ruckenlehnenkissen ivano s posti Large
cotone poliestere a camere separate filled with 60% pure polyester flock, 40% polyester avec chambres séparées garnies mit Polsterung aus Polyesterbaumwolle 3-seater Largesofa 03 € 82Kg
riempite al 60% fiocco vergine di latex. Non-deformable polyurethane foam de 60% de flocage polyester et 40% mit getrennten Kammern mit 60% Canapé 3 places Large
poliestere, 40% latex. seat cushion and back pad D30/D21. latex. Coussinets d’accoudoir et coussinets Neukunstbaumwolle aus Polyester 3-Sitzer-Sofa Large
Tamponi bracciolo e schiena in espanso de dossier en mousse de polyuréthane gefillt und 40% latex. Armkissen und
indeformabile D30/D21. indéformable D30/D21. Ruckenkissen aus unverformbarem
Polyesterschaumstoff D30/D21.
MOLLEGGIO SPRINGING SUSPENSION FEDERUNG 207
Il molleggio € realizzato in nastri da 80 mm Made of 80 mm wide mechanically Réalisée avec des bandes élastiques de 80  Hergestellt aus mechanisch gedehnten
tesi meccanicamente, composta da fili di tensioned webbing composed of nylon mm tendues mécaniguement, composées 80-mmElastikbandern, bestehend aus M base) Baselm. /M base / Meter Grund b 660
I It irale. t int iral. fil mme r verts par du fi | iralférmig gewickelten Nylonfaden. t.base/Basel.m./ Metrage Base/ Meter Grundgewebe 6,
nylon avvolto a spirale strands wound into a spiral zzrndi?n Ieirccj)ilgéoé ! ﬁaécou erts par du spiralféormig gewickelten Nylonfade Mt.cuscini/ Cushion .m. / Coussin ml. /Meter StoffKissen 910
Yy p . Volume me/Volume m®/ Volume m*/ Volumen m® 1,50
PIEDI FEET PIEDS FUSSE
In ABS neri H 40 mm. Black ABS plastic feet H 40 mm. Pieds en ABS noir H. 40 mm. 40 mm hohe FiUsse aus ABS in Schwarz. . i i
Divano 3 posti Maxi
7 K
3-seater Maxi sofa 0 € 90Kg
Canapé 3 places Maxi
3-Sitzer-Sofa Maxi
221
| A Mt. base/Basel.m./ Métrage Base / Meter Grundgewebe 7,00
. L Mt. cuscini/Cushion |.m./ Coussin ml./ Meter Stoff Kissen 9,60
:/ i Volume mc/Volume m®/ Volume m*/ Volumen m® 1,65
Elemento centrale Large
2 K
Large central element o € 30Kg
Chauffeuse Large
Zentrales Element Large
.
80
Mt. base/Basel.m./ Métrage Base/ Meter Grundgewebe 2,60
Mt. cuscini/ Cushion l.m./Coussin ml./ Meter Stoff Kissen 3,40
Volume mc/Volume m®/ Volume m*/ Volumen m® 0,58
EASY MOVE SYSTEM
Laterale 1 posto Large ALK X
Hem LH Item RH
LS LD € 45K
1-seater Large side element Art.GA AtDR 9
Canapé batard 1 place Large ALl ArtRE
Seitlich 1SitzLarge
103
Mt. base/Basel.m./Métrage Base/Meter Grundgewebe 3,90
Mt. cuscini/Cushion|.m./ Coussin ml./ Meter Stoff Kissen 4,60
Volume mc/Volume m®/Volume m*/Volumen m® 0,75
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LE FODERE DI RICAMBIO COSTANO IL 52% DEL CORRISPONDENTE ARTICOLO / SPARE COVERS COST 52% OF CORRESPONDING ITEM / LES HOUSSES DE RECHANGE
COUTENT 52% DU PRIX DE L'ARTICLE CORRESPONDANT / ERSATZABDECKUNGEN KOSTEN 52% DES ENTSPRECHENDEN ARTIKELS.

SUPERNEUTRO

19



20

1 disegni del listino relativi ad elementi con verso si riferiscono alla versione sinistra. / The drawings in the price list relating to sections with back refer to
the version on the left. / Les dessins de la liste des prix concernant les éléments avec un sens se référent a la version gauche. / Die Zeichnungen der Preisliste zu

Elementen mit Versen sind auf die linke Version zuriickgefiihrt.

COMPLETAMENTE SFODERABILE / COMPLETELY REMOVABLE COVERS / ENTIEREMENT DEHOUSSABLE / BEZUG KOMPLETT ENTFERNBAR

Art. Versione PesoK
SUPERNEUTRO At Version c s L v D E M P |t
Art. Version Poids
At Version CLIENTE | SUPER | LUSSO vIP DELUX ELITE MAXI | PRESTIGE | Genicht
Laterale 2 posti Midi At A DK
ltemLH ltem RH
GS GD 62K
2-seater Midi side element Art.GA Art.DR g
Canapé batard 2 places Midi ALl At RE
Seitlich 2 Sitze Midi
Mt. base/Basel.m./ Métrage Base/Meter Grundgewebe 4,50
Mt. cuscini/Cushion|.m./ Coussin ml./ Meter Stoff Kissen 6,80
Volume mc/Volume m®/ Volume m®/ Volumen m* 1,20
Laterale 3 posti Large ALK ALDX
ltem LH ltem RH
3s 3D € 70K
3-seater Large side element At GA AtDR g
Canapé batard 3 places Large ALl At.RE
Seitlich 3 Sitze Large
185
Mt. base/Basel.m./Métrage Base/Meter Grundgewebe 5,00
Mt. cuscini/ Cushion |.m./ Coussin ml./ Meter Stoff Kissen 7,80
Volume mc/Volume m®/Volume m®/ Volumen m* 1,35
Laterale 3 posti Maxi ALK ALOX
ltemLH Item RH
7S 7D 78K
3-seater Maxi side element Art.GA At DR g
Canapé batard 3 places Maxi ALl At RE
Seitlich 3 Sitze Maxi
I
205
Mt. base/Basel.m./ Métrage Base/Meter Grundgewebe 5,40
Mt. cuscini/Cushion|.m./ Coussin ml./ Meter Stoff Kissen 8,30
Volume mc/Volume m®/Volume m®/ Volumen m* 1,50
Chaise longue Large ALK DX
ItemLH ItemRH
CL LC 65K
Large chaise longue At.GA AtDR g
Chaise longue Large _ At LI Art.RE
Chaiselongue Large ‘
175 l
08
Mt. base/Basel.m./Métrage Base/ Meter Grundgewebe 4,40
Mt. cuscini/ Cushionl.m./Coussin ml./ Meter Stoff Kissen 5,80
Volume me/Volume m®/ Volume m®/ Volumen m* 1,25
Chaise longue Maxi ALK ALK
ItemLH ItemRH
cX Xc 71K
Maxi chaise longue At.GA AtDR 9
Chaise longue Maxi At At RE
Chaiselongue Maxi
175
o
Mt. base/Basel.m./Métrage Base/ Meter Grundgewebe 4,50
Mt. cuscini/ Cushionl.m./Coussin ml./ Meter Stoff Kissen 6,10
Volume me/Volume m®/ Volume m®/ Volumen m* 1,40

LE FODERE DI RICAMBIO COSTANO IL 52% DEL CORRISPONDENTE ARTICOLO / SPARE COVERS COST 52% OF CORRESPONDING ITEM / LES HOUSSES DE RECHANGE

COUTENT 52% DU PRIX DE L'ARTICLE CORRESPONDANT / ERSATZABDECKUNGEN KOSTEN 52% DES ENTSPRECHENDEN ARTIKELS.

SUPERNEUTRO

SUPERNEUTRO

1 disegni del listino relativi ad elementi con verso si riferiscono alla versione sinistra. / The drawings in the price list relating to sections with back refer to
the version on the left. / Les dessins de la liste des prix concernant les éléments avec un sens se réferent a la version gauche. / Die Zeichnungen der Preisliste zu

Elementen mit Versen sind auf die linke Version zuriickgefiihrt.

COMPLETAMENTE SFODERABILE / COMPLETELY REMOVABLE COVERS / ENTIEREMENT DEHOUSSABLE / BEZUG KOMPLETT ENTFERNBAR

Art. Versione
Item Version
Art. Version
Art. Version
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ELITE

MAXI

PRESTIGE

PesoKg
Weight
Poids
Gewicht

Angolo quadro

Square corner
Anglecarré
Quadeatische Ecke

N

o108

Mt. base/Basel.m./ Métrage Base / Meter Grundgewebe 3,90
Mt. cuscini/ Cushion |.m./Coussin ml./ Meter Stoff Kissen 5,10
Volume mc/Volume m*®/Volume m®/ Volumen m* 0,75

AQ

45Kg

Pouf quadro

Square pouf
Poufcarré
Quadratischer Sitzpuff

40 ~

- 103
" 03 S

Mt. base/Base l.m./ Métrage Base / Meter Grundgewebe 2,70
Mt. cuscini/Cushion l.m./ Coussin ml./ Meter Stoff Kissen 2,90
Volume mc/Volume m*/ Volume m®/ Volumen m* 0,40

10

30Kg

Pouf rettangolare

Rectangular pouf
Poufrectangulaire
Rechtecking Sitzpuff

7\ 73

03

Mt. base/Base |.m./ Métrage Base / Meter Grundgewebe 2,00
Mt. cuscini/ Cushion |.m./Coussin ml./ Meter Stoff Kissen 2,40
Volume mc/Volume m®/Volume m®/ Volumen m* 0,25

1

22Kg

Pouf table Wave Glass

Table pouf Wave Glass
Table pouf Wave Glass
Hocker Tisch Wave Glass
D
@iiiiij‘i\
" 103 v 103

Mt. tessuto/ Fabric |.m./ Métres de tissu / Meterware Kissen 3,50
Volume mc/Volume m®/Volume m*/Volumen m® 0,40

PA

45Kg

Poggiatesta a cilindro

Cylinder-shaped headrest
Appuie-teté a forme de cylindre
Zylinderkopfstiitze

.52
10
Mt. tessuto/ Fabric |.m./ Métres de tissu / Meterware 0,80
Volume mc/Volume m®/Volume m*/Volumen m® 0,01

31

2Kg

LE FODERE DI RICAMBIO COSTANO IL 52% DEL CORRISPONDENTE ARTICOLO / SPARE COVERS COST 52% OF CORRESPONDING ITEM / LES HOUSSES DE RECHANGE

COUTENT 52% DU PRIX DE L'ARTICLE CORRESPONDANT / ERSATZABDECKUNGEN KOSTEN 52% DES ENTSPRECHENDEN ARTIKELS.

SUPERNEUTRO




I disegni del listino relativi ad elementi con verso si riferiscono alla versione sinistra. / The drawings in the price list relating to sections with back refer to
the version on the left. / Les dessins de la liste des prix concernant les éléments avec un sens se référent a la version gauche. / Die Zeichnungen der Preisliste zu
Elementen mit Versen sind auf die linke Version zuriickgefiihrt.

COMPLETAMENTE SFODERABILE / COMPLETELY REMOVABLE COVERS / ENTIEREMENT DEHOUSSABLE / BEZUG KOMPLETT ENTFERNBAR

SUPERNEUTRO

Composizione 1

Arrangement 1
Composition 1
Komposition 1

28 Composto da: chaise longue Large e laterale 3 posti Large
Mt.base/Base |.m./ Métrage Base/ Meter Grundgewebe 9,40 Composed of: Large chaise longue and 3-seater Large side element

Mt. cuscini/ Cushion .m./ Coussin ml./ Meter Stoff Kissen 13,60 Composé de: chaise longue Large et canapé batard 3 places Large
Volume me/Volume m®/Volume m*/ Volumen m® 2,60 Zusammengesetzt aus: Chaiselongue Large und Seitlich 3 Sitze Large

Composizione 2
Arrangement 2
Composition 2 ‘

Komposition 2

Composto da: laterale 1 posto Large SX, pouf table e laterale 1 posto Large DX
Mt.base/Base |.m./Métrage Base / Meter Grundgewebe 11,30 Composed of: LH 1-seater Large side element, table pouf and RH 1-seater Large element
Mt. cuscini/ Cushion I.m./ Coussin ml./ Meter Stoff Kissen 9,20 Composé de: canapé batard 1 place Large GA, table pouf et canapé batard 1 place Large DR
Volume mc/Volume m?/ Volume m®/ Volumen m® 1,90 Zusammengesetzt aus: Seitlich 1 Sitz Large LI, Hocker Tisch und Seitlich 1 SitzLarge RE

Composizione 3
Arrangement 3
Composition 3

Komposition 3

206
Composto da: chaise longue Large SX e chaise longue Large DX
Mt. base/Basel.m./ Métrage Base/ Meter Grundgewebe 8,80 Composed of: LH-Large chaise longue and RH-Large chaise longue

Mt. cuscini/ Cushion L.m./ Coussin ml./ Meter Stoff Kissen 11,60 Composé de: chaise longue Large GA et chaise longue Large DR
Volume me/Volume m®/Volume m® / Volumen m* 2,50 Zusammengesetzt aus: Chaiselongue Large LI und Chaiselongue Large RE

Composizione 4. .
Arrangement 2 )
Composition 2 103

Komposition 2

268 Composto da: laterale 2 posti Midi SX, angolo quadro e laterale 2 posti Midi DX
Mt. base/Basel.m./ Métrage Base / Meter Grundgewebe 12,90 Composed of: LH 2-seater Midi side element, square corner and RH 2-seater Midi side element
Mt. cuscini/ Cushion .m./ Coussin ml./ Meter Stoff Kissen 18,70 Composé de: canapé batard 2 places Midi GA, angle carré et canapé batard 2 places Midi DR
Volume mc/Volume m?/ Volume m®/ Volumen m® 315 Zusammengesetzt aus: Seitlich 2 Sitze Midi LI, quadratische Ecke und Seitlich 2 Sitze Midi RE

Composizione 5

1103
Arrangement 3 — 1/
Composition 3 -I

Komposition 3

Composto da: laterale 2 posti Midi SX, pouf table e laterale 2 posti Midi DX
Mt. base/Basel.m./ Métrage Base / Meter Grundgewebe ~ 12.50 Composed of: LH 2-seater Midi side element, table pouf and RH 2-seater Midi side element
Mt. cuscini/ Cushion .m./ Coussin ml./ Meter StoffKissen 13,60 Composé de: canapé batard 2 places Midi GA, table pouf et canapé batard 2 places Midi DR
Volume mc/Volume m®/Volume m?®/ Volumen m* 2,80 Zusammengesetzt aus: Seitlich 2 Sitze Midi LI, Hocker Tisch und Seitlich 2 Sitze Midi RE

LE FODERE DI RICAMBIO COSTANO IL 52% DEL CORRISPONDENTE ARTICOLO / SPARE COVERS COST 52% OF CORRESPONDING ITEM / LES HOUSSES DE RECHANGE
COUTENT 52% DU PRIX DE L'ARTICLE CORRESPONDANT / ERSATZABDECKUNGEN KOSTEN 52% DES ENTSPRECHENDEN ARTIKELS.

SUPERNEUTRO
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